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B TECNOLOGIAS GA.MA ITALY

ceramic

Gracias a esta innovacion tecnolégica de GA.MA,

los patines revestidos de ceramica tienen la capacidad
de transmitir altas temperaturas de manera rapida y
constante, cuidando el cabello durante el alisado.

BENEFICIOS DE LOS PATINES IONIZADOS Y SU CALOR
- Mejora la elasticidad.

- Reduce los danos que pueda tener el cabello.

- Ayuda a conservar la humedad de los mismos.

- Rejuvenece el cabello, revitalizandolo.

- Sella la cuticula del cabello.

- Mejora el brillo del cabello.

NANO®
SILVER

TECHNOLOGY
Las particulas de Nano Silver Antibacterial son un
potente bactericida y fungicida, que impiden la
formacién de elementos perjudiciales para el

cabello y ayudan a recuperar su belleza y brillo natural.



ey Saoning System

Alta temperatura
Bajo consumo de energia

La plancha GA.MA posee un sistema que mantiene
la mayor temperatura utilizando la menor cantidad
de energia eléctrica. Este ingenioso sistema permitira
que el cliente ahorre dinero por el bajo consumo de
electricidad.

B RESISTENCIA CERAMICA
Las planchas de cabello GA.MA lItaly cuentan con una
potente resistencia ceramica que alcanza rapidamente
una temperatura de uso profesional , constante
y uniforme. La ceramica tiene ademas la propiedad de
emitir naturalmente iones negativos que protegen y
revitalizan la fibra capilar, evitando el efecto frizz del
cabello, logrando asi mas brillo, sedosidad y suavidad.
La plancha GA.MA Ceramic lon es la opcioén superior
para los profesionales, gracias a sus asombrosos
resultados en todo tipo de cabellos, longitudes y

estilos.

. CARCASA THERMAL PLUS
Su plastico THERMAL PLUS es resistente a las altas
temperaturas. Ello permite que la plancha GA.MA
posea resistencias de gran poder caldrico.
Por lo cual la plancha llega a temperaturas que ningun
otro ceramico logra alcanzar. Nuestras altas
temperaturas permiten realizar peinados Unicos



B DISENO ERGONOMICO

El disefio de la plancha GA.MA es Unico. Ademas de

dar una imagen bella, permite que el estilista no se
canse durante el trabajo.

B TECNOLOGIA IONICA ITALIANA
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Rejuvenece y restaura el cabello durante el planchado.
Los iones negativos son atomos energizados que al
impactar en el cabello lo revitalizan, humectandolo,
dandole brillo y flexibilidad, dejandolo mas sedoso y
sano. Producen un efecto anti-frisé sobre el cabello,
manteniendo su humedad natural y al mismo tiempo

cierran la cuticula del mismo generando cabellos mas
sanos, suaves y sedosos.
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PRECAUCIONES
IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES
ANTES DE USAR LA PLANCHA.

MANTENGA LA UNIDAD LEJOS DEL AGUA.
PARA REDUCIR EL RIESGO DE UNA DESCARGA
ELECTRICA, SIEMPRE TENGA PRESENTE:

1
2

. Desenchufe el aparato cuando no lo esta utilizando.
. No se preocupe por el voltaje de la plancha, dado

que la misma es bi-volt.

. Deje que la plancha tome temperatura antes de

comenzar a utilizarla.

. Cuando se usa en el bafo desenchufar luego de

su uso, la proximidad de agua puede producir
riesgo aun cuando la plancha esté apagada y no
desconectada.

. No utilice ni guarde este producto en lugares desde

donde pueda caerse en recipientes con liquido en su
interior (baferas, piletas, lavatorios, etc.).

6. No lo sumerja en agua u otros liquidos.
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. Si el aparato cae accidentalmente en algun liquido,

desenchufelo inmediatamente. No intente tomarlo
cuando esta sumergido y enchufado.

. No utilice este aparato en el cuarto de bafio si

éste se encuentra lleno de vapor o tiene paredes
y/0 piso mojados.

. Nunca intente manipular un artefacto eléctrico

que haya caido en algun liquido, presente roturas
en la cubierta exterior, en alguno de sus accesorios
o tenga el cable de alimentacién dafiado. Si el
cable se encuentra enchufado, desconéctelo de
inmediato, si presenta deterioros, debe ser
reemplazado Unicamente por personal especializado.
Una reparacion defectuosa puede originar riesgos
para el usuario.

. Mantenga el aparato con su cable de alimentacién



lejos de las superficies calientes.

11. No ponga el aparato encendido o todavia caliente
sobre superficies acolchadas, que no resistan el
calor (plasticos, telas vinilicas, etc.) o superficies
inflamables, pues podrian deteriorarse u originar
siniestros y/o accidentes.

12. No transporte o desenchufe el aparato tirando del
cable de alimentacion.

13. Este aparato no esta previsto que sea utilizado por
personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimiento, excepto que
se le haya dado instruccion o supervision referida
al uso del aparato por una persona responsable de
su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurar
que no jueguen con el aparato.

14. Utilice este producto solo para el fin por el cual
fue pensado, no utilice dispositivos y/o accesorios

No utilice la plancha mientras se bafa o ducha.

No utilice el aparato con las manos mojadas,
N

ni cerca de agua corriente o de recipientes con
agua. No utilice el aparato descalzo.

D Este aparato, para su seguridad, posee

doble aislacion.

15. Si desea limpiar el aparato, desenchufelo del
tomacorriente.

16. Para limpiarlo no utilice productos GERMICIDAS
que contengan PHENYL PHENOL.

17. Evite el contacto de las superficies calientes del
aparato con la piel.

18. No guarde este producto en ambientes himedos.

19. Siempre utilice la plancha con el protector
térmico colocado.

20. Como proteccion adicional se recomienda la

instalacion de un interruptor diferencial con un

limite de corte que no exceda de 30mA. Consulte

con su electricista.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES
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1- LAVARSE EL CABELLO:
s 6

Lave su cabello con su
champu y acondicionador
habitual, enjuagando en
profundidad para retirar todo
residuo de los mismos antes
de iniciar el proceso de
planchado. Quite el exceso de
agua con una toalla sin
refregar. Asi, evitara abrir las
cuticulas del cabello que
provocan el efecto frizz.

3- SEPARACION DEL CABELLO:
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Siempre antes de realizar
cualquier peinado, cepille el
cabello para desenredarlo en
su totalidad. Luego sepérelo
con un peine a la mitad,
comenzando por el frente
dividiendo cada lateral en 2
mitades, para luego separarlo
en 2 mitades nuevamente.
Coloque un broche para
sujetar, y luego continue por la
parte de la nuca separando el
cabello una vez méas en 2
mitades.

2- SECADO DEL CABELLO:
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Para secarlo, utilice
preferentemente un secador
GA.MA a unos 15 cm de
distancia, siempre con el pico
hacia abajo agitandolo hacia
los costados, y recorriendo el
cabello de arriba hacia abajo.

4- ALISANDO EL CABELLO:
{
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Coloque la plancha cerca de la
raiz del cabello, y deslice
lentamente sin detenerse en
ninglin momento, antes de
llegar a las puntas. Puede
repetir la operacion en cabellos
mas rebeldes. Comienza con
este proceso por las capas del
frente, para luego continuar
con las otras separaciones del
cabello que ha realizado.
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. Potente resistencia ceramica.

. Patines revestidos con Ceramic-ION.
. Luz indicadora de encendido.

. Interruptor deslizante

. Cuerpo plastico THERMAL PLUS.

. Cable rotativo con aro para colgarla.
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B INSTRUCCIONES DE USO

e Enchufe la plancha GA.MA CP1.

e Cuando conecte el interruptor se encendera la luz
del indicador luminoso (led) y permanecera asi
mientras el interruptor esté en posicion | (ON).

e Apague la plancha cuando no la utilice.



CP1 ION{PLUS
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. Potente resistencia ceramica

. Sistema emisor de lones

. Diodo emisor de luz (Led)

. Interruptor deslizante

. Cuerpo plastico THERMAL PLUS

. Cable rotativo con aro para colgarla.
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B INSTRUCCIONES DE USO
e Enchufe la plancha GA.MA Laser lon.
e Cuando conecte el interruptor se encendera la luz
del indicador luminoso (led) y permanecera asi
mientras el interruptor esté en posicion | (ON).

* Apague la plancha cuando no la utilice.



CP1 ELECTRONIC

RENDIMIENTO DE LA PLANCHA
GA.MA CP1 ELECTRONIC
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. Potente resistencia ceramica.
. Patines revestidos con Ceramic-ION.
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. Luz indicadora de encendido.

4. Control micrométrico de temperatura.
5. Cuerpo plastico THERMAL PLUS.

6. Cable rotativo con aro para colgarla.

B INSTRUCCIONES DE USO
e Enchufe la plancha GA.MA CP1 Electronic.
e Cuando accione la perilla del control de
temperatura se encendera la luz del indicador

luminoso(led) y permanecera titilando.
(VER CONTROL DE TEMPERATURA)

e Apague la plancha cuando no la utilice.



B CONTROL DE TEMPERATURA
El control micrométrico de temperatura le permite elegir
con precision la temperatura para cada tipo de cabello.
La variacion es progresiva sobre la perilla reguladora
usted vera impresas temperaturas que lo guiaran sobre
la temperatura que esta trabajando la plancha.
Usted encontrara una luz que titila a gran velocidad
mientras esta calentando la resistencia. Cuando la
plancha llegue a la temperatura deseada vera que la luz
titila mas pausadamente. En ese momento la plancha
practicamente no consume energia por su sistema
Energy Saving System de ahorro energético.

B COMO ELEGIR LA TEMPERATURA ADECUADA
No todos los cabellos son iguales y por lo tanto no
soportan los mismos niveles de temperatura. En
general los cabellos de personas caucésicas son mas
delicados que los de otras etnias como los latinos,
hindues, asiaticos y africanos. En este diagrama usted
podra encontrar la temperatura que usualmente es la
adecuada para cada tipo de cabello.

Rango de temperatura de uso recomendada segun el tipo de cabello.

Pelo procesado Pelo abundante Pelo grueso
fino o debilitado Pelo normal y/o ondulado o risado

150°C 160°C 170°C 180°C 190°C 200°C 210°C 220°C
302°F 320°F 338°F 356°F 374°F 392°F 410°F 428°F




B ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

Modelo:
- CP1 CERAMIC DIGITAL ION PLUS - TH

Argentina/Bolivia/

) 110-240V 50-60Hz 40-45W
Paraguay/Peri/Uruguay

México/Colombia/Costa Rica/

110V ~-240V "~ Hz - Hz 40 W-45W
Ecuador/El Salvador/Panama/Venezuela 0 0 50 Hz- 60 Hz 40 >

Modelos:
- CP1 COLORS BLUE - TH
- CP1 COLORS GREEN - TH
- CP1 COLORS PINK - TH
- CP1 COLORS VIOLET - TH
- CP1 CERAMICION PLUS - TH
- CP1 TITANIUM ION PLUS - TH
- CP1 CERAMIC - TH
- CP1 CERAMIC WHITE - TH
- CP1TOO CHIC-TH

Argentina/Bolivia/

. 110-240V 50-60Hz 35-42W
Paraguay/Perd/Uruguay

Meéxico/Colombia/Costa Rica/

110V~-240V~50 Hz- 60 Hz35 W - 42 W
Ecuador/El Salvador/Panama/Venezuela
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